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AHHOTanus

Llesbto [aHHOTO HCCIE[OBaHUS SIB/ASIETCS aHaAM3 OHOTO M3 acCIeKTOB SI3bIKOBOM CHCTeMbl KHUTAMCKOTrO si3blKa JJIs
BbISIB/IEHUs [IPHU3HAKOB reH/lepHOM aCUMMETPUU B KATalCKOM Mepor1prieckoii MMCbMEeHHOCTH [JIs OIpe/ie/leHs TeH/lepHbIX
CTEPEOTUNIOB KWTAWIleB. ABTOpbI CTaTbMl yAeNsIOT 0coboe BHHMMaHMe C0BOOOpa30BaHHIO, CHUCTeMe OOpalleHuH,
HauMeHOBaHHIO Tpodeccuii U pedepeHIMATBLHO-OTPaHUYEHHBIM C/I0OBaM, HaxOZSI[MM CBOe MeCTO B JieKCMuecKoM (oHe
s3bIKa. HayyHasi HOBU3Ha MCC/IeJ0BaHUS 3aK/II0YaeTCss B PACCMOTPEHHH COCTaBHBIX KOMITOHEHTOB KUTAaWCKUX MepOryidoB C
TOUYKH 3PeHHs] CeMaHTHUeCKUX 0COOEHHOCTel nepornuduuecKix 3HAKOB, TOJIKOBAHHS KOTOPBIX OTPAKAIOT WCTOPUIO Pa3BUTHS
KWTaWCKOro O0IL[eCTBa U ero LIeHHOCTeH, B YaCTHOCTH.

Wtorom wuccnenoBaHusi sBseTcs Kiaaccudukanys uepormMdoB B 3aBHCUMOCTH OT WX COCTABHBIX KOMITOHEHTOB,
OTHOCAIIMXCS K pedpepeHTaM «MY)KUMHa» U «KEHIMHa», OTPAKAIOLIMX FeH/epHYI0 aCUMMETPHIO B KHUTAWCKOM S3bIKe U
obrriecTse.

KiroueBblie c/10Ba: KUTaWCKUN SI3bIK, MePOIIM(IIKa, TeH/iepHasi aCUMMeTpUs], FeH/lepHble CTepeO0THIIb], aH/IPOLIeHTPU3M.
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Abstract

The aim of this research is to analyze one of the aspects of the Chinese linguistic system in order to identify the signs of
gender asymmetry in Chinese hieroglyphic writing to determine the gender stereotypes of the Chinese. The authors of the
article pay special attention to word formation, the system of references, names of professions and reference-restricted words
which find their place in the vocabulary of the language. The scientific novelty of the study lies in the consideration of the
components of Chinese characters in terms of semantic features of hieroglyphic signs, the interpretations of which reflect the
history of the development of Chinese society and its values, in particular.

The result of the research is the classification of hieroglyphs according to their constituent components related to the
referents "man" and "woman," reflecting gender asymmetry in the Chinese language and society.

Keywords: Chinese, hieroglyphics, gender asymmetry, gender stereotypes, androcentrism.

BBejeHue

AXTya/lbHOCTb JIaHHOTO MCC/Ie[OBaHMsI 3aK/IOUaeTCss B HEOOXOAWMOCTH aHaiv3a IPU3HAKOB [eH/EePHON aCHMMETPHH
KUTAWCKOTO s13bIKa, KOTOpasi 00yC/IaB/lMBAETCS BO3PACTAIOIUM OOII[MM HHTEPeCOM K TPOSIBJIEHHIO aHPOL[eHTPHU3Ma B SI3bIKe.

[nst [ocTKeHWs! BBIIE TOCTABIEHHOW 1ie Obli cOpMyIMpOBaHbI C/leyIOIIMe 3aJadyd WCC/Ie[JOBAaHUs: TiepBas —
paccMOTpeTh TMOHATHUS TeH/epa Y Tojla U UX BAMSHUE Ha TeHJIePHYH0 acHMMETpPHUIO KUTalCKoro sisblika. Bropas 3ajaua —
000CHOBaTh HEOOXOIUMOCTb PACCMOTPEHUS] NePOTM(YKN KUTAHCKOTO SI3bIKa C LIe/IbI0 BbISIBI€HUs 0COOEHHOCTEH peann3aluu
TIPU3HAKOB aH/POLIeHTpU3Ma B si3blKe. TpeTbs 3a/jaua, KOTOpasi TakxKe SIB/ISIeTCS TIPaKTHUeCKON 3HAUMMOCTBIO UCC/Ie0BaHUs —
MPOaHa/M3UPOBaTh U KIACCU(MULIMPOBATh MepOrv(dbl, BK/IIOUAIOIIMEe B Ce0s KOMIIOHEHTBI, OTHOCSIHECS K pedepeHTHbIM
TPYIIIaM «MY>KUUHa» U «KEHII[UHA», C TOUKU 3PEHUSs MPOSIB/IEHUs] aH/[POLIEHTPU3MA B fA3bIKE.

[ pemieHWss [aHHBIX 3alad OB WCIIO/b30BaHBI TaKWe TeOPETUYEeCKHe MeTOAbl HCC/IeIOBAHUs, Kak
JIeKCHKOTpaduue KU MeTO/], CDaBHUTE/ILHBIA METO/], METO/l KOHTEHT-aHa/ i34, a TakKe MeTO/| MHIYKIIUH.

Teopetnueckoii 6a3oli ucciefoBaHus MOCTYXuu pabotel aBpumok M. A. [3], Kupununoii A. B. [4], Kupogoii A. T. [5],
TIOCBSIIIIEHHbIE TeH/IePHBIM MCCIe/IOBaHUsIM, a Takke Mybnukauuu Musb Bana [7] u Tlpynkux A. A. [9], [10], packpbiBatoriye
BOTIPOCHI TeH/IePHOM aCUMMEeTPUH B KUTalICKOM SI3BIKe.

OcHoBHaga 4YacThb
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PaccmarpuBast BOTIPOC aH/POLIEHTPU3Ma B PeUH U sI3bIKe, HE0OXOUMO pa3iuyaTh ABE CXOXKHe KaTerOpPUM — TI0J U TeH/ep.
IlonsiTe reHjepa sBAsieTC OZHOM W3 TePMMUHOJOTMYECKUX e[NUHUL] COLMo/MorMd U ¢uiocoduy, Tmoj KOTOPOH
NoZipa3syMeBaeTCsl COLMA/IbHBIA CTaTyC M COLaIbHO-TICUXO/I0TMYeCKHe XapaKTepUCTUKU JUYHOCTH. [los, B CBOIO ouepe[p,
0003HauaeT OHMOJOTMUECKYI0 CYLIHOCTh YejioBeKa U TpeJCTaB/seT 000l (GHU3MONIOrMYecKyl0 XapaKTepUCTHKY OTZelbHO
B3gTOr0 yenoseka [5, C. 139].

Kak oTMeuaeT wu3BeCTHBI HCTOPUK [IK. CKOTT, «TeHZepD HMeeT OTHOILeHWe K OOIIeCTBeHHBIM WHCTUTYTaM U
OpraHv3alyisiM, HaxOAWT BbIp@KeHHWe B Ky/IbTYpPHBIX CMMBOJIAaX M 3HaKaX, a Takke B camoungeHtudukarmu» [8, C. 77]. Tak,
reH/lepHasi CHCTeMa OTpPaXkaeT aCCUMeTPHUHbIe KY/IBTYPHBIE OLIeHKH M O’KH/IaHWs1, TIPUTTHUCAHHbIe JIFOASM B 3aBUCUMOCTH OT UX
T10J1a, UTO TOPOYK/AAEeT JUCKYCCHU HepaBeHCTBa M0 Mpu3Haky mnomna [5, C. 139].

I[To mHenuto A. B. KupuiuHol, «ucciefoBaHue >KEHCTBEHHOCTM U MY)KECTBEHHOCTH [O/DKHO BKJ/IIOYATh OIMCAHHe
CTepeOTHIIOB, CBSI3aHHBIX C HUMH, U Cpe/iCTBa MaHM(eCTal|d 3TUX CTepeoTUIIOB B si3blke» [4, C. 72]. OCHOBHBIMU acrieKTaMu
TeH/IEPDHOTO aHa/iu3a B JIMHIBO-COLMANbHOM KOHTEKCTe SIB/ISIOTCS TIPeJCTaBlIeHUss O MAaCKY/IMHHOCTH (CoLjuasbHbIe
TIpeJiCTaB/eHHsl O TOBeJeHUH MY>KUKH) U (eMUHHOCTU ((popMBI TOBeIeHUs], OKHaeMble OT JKeHIIWH), TO eCTh T'eHJiepHble
CTePeOTHIIbI KaK COCTaBHasl YaCTh S3bIKOBOM CHCTEMBI.

TeHziepHbIE CTEPEOTHUIIbI, B CBOK) OUEDPE/lb, MPEJCTAB/ISAIOT COO0M «3MOIMOHA/MBHO OKpAIlleHHbIe, CXEeMaTU3UPOBAHHbIE
MOCTOSTHHBIe 00pa3bl MY)KUMHBI U JKEHIIWHBI, PacrpoCTpaHseMble Ha BCEX IPe/CTaBUTe/Ied Ompe/ieleHHOW TeHJepHOU
0OII[HOCTH BHE 3aBUCHMOCTH OT JIMUHbIX 0cobeHHocTeii» [5, C. 139].

ViccnenoBaHusIMU TeH/IEPHBIX CTEPEOTUIIOB 3aHUMAeTCsl TeH/lepHast IMHIBUCTHKA, KOTopas B 00/1aCTH KUTAHCKOrO si3bIKa
M3ydaeT pas3/IMuHbIe aCIIeKThl S3bIKOBOM CHCTeMBI, Takve Kak reHziepHas AuddepeHnyanys s3bka, 0COOEHHOCTH MY)CKOW U
JKEeHCKOM peuu, CTpaTeruy peyeBoro roBefieHus 1 Jp.

Kuralickuii yueHbli MuHb BaH, paccmarpuBasi 0COOEHHOCTH KWTAWCKOTO si3bIKa C TIO3ULIMM TEHJIePHOTO TOJX0[a,
OTIpeZiei/I, YTO K TeHJEepPHbIM Pa3IMuyMsM KHTAHCKOTrO s3bIKa MOXXHO OTHECTH: 3BYKOBbIe, TIOBeJjleHUeCKHe W JIeKCHUecKHe
pasmuuus [7, C. 50-51].

B pamKax [JaHHOTO MCCJIe[JOBaHNs aBTOPOB, B IIEPBYIO OUepe/ib, UHTePeCyeT MPOosIBIIeHNe TeH/|epHOM aCUMMETPHH, KOTOPOe
HaxXoJUT OTpaXeHWe B HepOITU(UKe KHUTANCKOro s3blKa. Tak, B KWUTAlCKOM s3blKe, BBHJY OCOOEHHOCTel KHUTaWiCKOM
MMCbMEHHOCTH, T'eH/IepHasi aCUMMeTpUsI NPOSIB/ISIeTCs], TIPeX/e BCero, Ha ypoBHe JIOrOrpaMMbl — IMCbMeHHOro 3Haka [9, C.
70]; [3, C. 43].

W3BectHpidi kuTaiickuii uctopuk UsHb VMHBKS mucan: «B COOTBETCTBHMM C HACTOSILUMM CTaHJAPTaMU KOMMeEHTapHeB
[IPEBHUX TEKCTOB, U3 TOJIKOBaHUs JIF0OOro nepormida MOXKHO YBU/IETb ()parMeHT UCTOPUU KUTAHCKOM KybTypbi» [2, C. 111].

B KHMTaliCKOM fI3bIKe MY’KCKOH TOJ1 0603HAYaeTCs JIOTOrpaMMON 5B MyosrcuuHa, sKeHCKui — 2L siceHwjuna. TIpy 5ToM B
KWATAlCKOM $I3bIKe CYIIEeCTBYeT OOJbIOe KOMUYEeCTBO MepOrMM(pUUYeCKUX 3HAKOB, MMEIOIIUX KOHHOTAT >KEHCKOro rosa. B
AHTPOIO/IOTUYECKOM JUCKYPCe MOHATHE «KEHCKUH I0/I» TOXKAEeCTBEHHO MOHATHSM «IUIOA0POHe», «IIPOU3BOAUThL U TUIOJUTh

TTOTOMCTBO», UMEHHO C 3THM CBSI3aHO TO, UTO HepOrmudoB ¢ KIHOUOM koy JHCeHWUHAa HaMHOTo OoJibIlle, YeM UEPOITU(GOB C
s7eMeHTOM B myxcuuHa [11, C. 37].

Wepormud 5B myscuuna mpsMo NpOTHBOMO/OXKEH Hepormudy L acenwuna. Harmcanue uepormudpa 5B npexacrasnser
coboii uzeorpamMmy, cocrosiyyro u3 Kmoueii FH noste w71 cuna. [anublit Habop 06ycnaBnMBaeTcsi TeM, YTO MCXOAS U3

KWTANCKON KOHLIETILMM CeMelHOro YCTPOWCTBa, fle/la MY>KUMHBI — BHE [[OMa, TO eCThb MY>KCKUM 3aHSITHeM SIB/ISIeTCs CTyx0a,
yTipaB/ieHle, TBOPYECTBO U, B HallleM Cjlyyae, — raxoTa. JKeHckue ke [iejla HaxXOAATCSI BHYTPH IOMa, UTO TIOATBEpIKaeTcs

3TMMOIOTHei Meporida & (KeHIIMHA MO/, Kpbiieit) cnokoiicmeue [2, C. 109-110].

[Hanee OygyT paccMOTpeHBl C/IOKHBble MepOrMdbl KUTANCKOro s3blKa, OTHOCAIMecs K wujeorpaduueckod u
tbonougeorpaduueckoii KareropusiM. Ba)kHo OTMeTUTb, UTO KOMIIOHEHTH! Heporivda obpasyroT KOHKPeTHble CeMaHTUJeCKHe
TI0JIs, MCXOsl U3 KOTOPBIX CK/Ia[bIBaeTCs 3HaueHWe Bcero 3Haka. [Jokrop ¢uonornyeckux Hayk A. JI. CemeHac Takxke
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YTBEp)K/JaeT, UTO «IIPUCYTCTBHE 3HaKa 3L JKeHIIIMHA” C TOUYKM 3peHUsl JIOTUKO-CeMaHTHUYeCKHUX OTHOLIEHHH [ist
OOJBIIMHCTBA HEPOTTU(OB OUEBUIHO; AJISI APYTHX €ro Hamuure TpedyeT AOMOoMHUTeTBHBIX oscHeHub» [10, C. 22]. Ucxogs n3

3TOTO MOXXHO YTBePIKZ[aTh, UTO TI0 HaJMUMIO Kmoua 2 B COCTaBe CJIOKHBIX MEpPOTMH(OB MOKHO CYJUTh O MPe/CTaBleHHH
KUTaMLeB 0 )KeHIMHAX, B L|eJIOM, U aH/POLIEHTPU3Me KUTalCKOro s3bIKa, B YACTHOCTH.

[Hanee nyisi aHanu3a TeHJEepHON acUMMeTPUM B MeporM(HUecKWX 3HaKaxX KWTAHCKOTO s3bIKa HCIIO/IB30BAJICS METOZ
crutoutHoW BeIbopky w3 Kuraiicko-pycckoro croBapsi BapaHooit 3. U., I'magukosa B. E., J)KaBoponkosa B. A., Myzgpoga B. I.

[1], a Takke oHnaiin cioBapeli Kurauct.undo [6] u A BKPC [12].

Heo6X0MMO OTMETHTb, YTO B OTIMYME OT MUKTOrpaMMbl 2L (KeHIyuHa), Hepormid 55 (My)KuMHa) KpaifHe pesKo
MIPUCYTCTBYeT B KauecTBe IrpadoceMaHTHUeCcKOro KOMIIOHEHTa B cocTaBe 0osiee CJIOKHBIX 3HAKOB. BciiefctBue 3TOrO, NpU

TIOMCKe TIPUMEPOB /111 KOHHOTaTa «MY)KUMHa» HaMH GbIIA TakKe HCII0/Ib30BaHbI TAKMe K/IOUM, Kak: 1= «BOMH», T «KHA3b»,
- «ChIH».

BbonblmHCTBO I/IepOI‘J'II/Id)OB C KOMIIOHEHTOM « t » HMeEET HEraTuBHYI0 KOHHOTALHIO. ot I/IEPOFJ'II/I(I)I)I MO>XHO
CUCTEMATU3MUPOBATH I10 C/IeAYIOIIUM CEMaHTHYeCKHUM IIpHY3HaKaM:

1. ToBezenue: & abcmums, yeoxcdams; & xomemb, mpebosamb, domozambes; & nepeknadbleams 0meemcmeeHHOCMb
Ha dpyeux; YP 3asudosamn,; §5 npensmcmeosams, epedums; ¥ 3asudosams, pesnosams; Wit 310c108ums, evicmeusams; 35
Mewamb, dokyuamb; U8 pesHosamb, Henasudemb; 5 depacambces HecepbesHo, npeHebpezamb,; Wk 3asudosamn, HeHasudemb;
Y2 pacnymuuuams, nocewjamp ny6auunbie doma; MY 2andemb, wiymemsn; Ui ucnbimbieamb omepawjenue, maums o6udy,

noao3peeamb; ﬁfﬁ" JIbCmMumb, NPeCMbIKAMbCA, ?\ﬁ' KOMKAmb, MAMb; E 6Gﬂ06(1mbCH, MaHunyaupoeamsao.
2
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2. UepThl XapakTepa: Z& 6ecmonkoeblil, 6e3paccydubiil, GecnymHbiil; 2 xo100Hbiil, Geavonsblil; Y& cmponmusbiil,
HenocaywHbilil; W ckandanbHbLil, OypHoli; S JYKaeblli, Xumpbliil, CMyujeHHbll; 3% scadmbiii, HeHacbimmbiil; BE ecnbuibuuebiil,
Hecepbé3Hblil; B3 naoxoll, mpycauebiil; Y& Gormaueniii; & padosambcs, secenumnbcs; Yk eeceno scumb, pasenexkamscs; Y
Mun08udHblil; dyprotl; X pab, pabekuii.

3. du3MUecKoe COCTOSIHUE: 2= cnabbiil, xwiblil; & crabocmp.

4. CoObITHSI ¥ [eHCTBUSL: = npuxodumb 8 ynaook, Oezpadayusi, ocnabemn; Wt mo6osnas cessv; Y2 nopouums,
ockopbnsimb; 25 6eda, Hecuacmbe; & 20n00amp: nadams dyxom.

5. Bo3pacTHasi KaTeropusi JKEHIGWHBI: 2% cmapyxa, 6abka; U8 ypodaueas, cmapyxa; ¥k maadwas cecmpa,
Heco3HamenbHbilil.

6. ObjecTBeHHOe TonoXeHne: T umnepamopckas HanoxcHuya; & HanoxcHuya, A (dceMuuHa o cebe); B dama,

=]
HA0XCHUYA, nesuuKa; Y8 ny6auuHas HeeHWUHA.
HexoTtopble nepormigsel, B CBSI3M C MHOIO3HAYHOCTBIO, C/Ie[lyeT OTHECTH B OT/e/IbHYH KaTeropuio CJI0B, BbIPa’KaroLLX

TaKsKe HeTaTUBHbIE KauecTBa, Hanpumep: §k cmpaumbiil; Heuucmas cuna; Kokemaueni.

Vepornudbl, C TIOIOKUTENLHO CeMAaHTHKOM, MMEIOIie B CBOEM COCTaBe KOMIIOHEHT « 2 », MOXKHO KIacCH(HIPOBaTh
cielyroImM obpa3om:

1. Bpakocouetanue: § ecmynamb 6 6pak, nopodnumbcs; 5 ebiiimu samyoc; B2 scenumbcs, 6pamb 6 sicenbl; I8 6pak,
ceaoboa.

2. PoXK/ieHHe U BOCTIMTaHHe [IeTeii: 3% HO80pOXCOeHHbIl, nenenams; i monoko, kopmums 2pydbio; §E 6bimb GepemenHoll;
Y& 3a6epemenemn; B poscamnb; 2 cembs, sicena u demu; 18 mamka, cudena, Hsms.

3. JIio6oBb M TONOXKUTebHBIe KauecTBa: HX coepesamb ceoum mennom; YE o6oxcamb, He 6bimb 8 cocmosHuu
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paccmambcs; & cnokoiinblil, MupHblil; & npunumamsb (0 eocmsax); 22 (KHIDKH.) MUPHO, cnokoiino; 2% ycnokausams,
yMUpomeopsimb.
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4. Kpacora: ¥ monodas deeywika, kpacasuya; 3 npexpachbiii, kpacuebiii; Y& npexpacHbiii, usswmbii; ¥ kpacusbiii,
ouaposamenbHbiil; Yk kpacuebiil, scencmeennbiil; ¥ kpacueniii, npexpachbiil; $& npenecmubiii, cmpoiinbiii (0 scenwune); S
Kpacueniil, npexpacHbiil; 8 kpacueas xcemckas eHewHocmb; F xopowwil; kpacusbiil; 06pbiii; nodxodawuil; ¥ kpacuenil,

~ D O ;
npenecmmbiii; ¥ kpacueas desywka; 18 kocmemuka, npuxopawusamscs; ¥ ¢paupmyiowas, npusnekamenbHas HCeHWUHA; 22
8HEWHOCMb, NO3UPOBAMb.

5. UepThl xapakTepa: b ouapogamenbHblill, HENOCMUXCUMBILL; W nescHbill, scencmeennbiil; B monodoll, HexcHbill; B
HebobWwol 00xcOb (TIOAUEPKUBAET XPYMKOCTh); W8 MseKuil, ycmynuueblii, ykaonuusbil; % Hadaexcawjuil, npouHbiil,
npasunbHblil; B ¢pasopum, mobumey.

6. BospacrHas kareropusi: §& pebeHok, kpacasuya.
Heob6xoaumo obparuTh 0cob60e BHUMaHKe Ha TO, UTO CYIIeCTBYET JIUILb HeOO0IbIIoe YKC/IO HEPOTIU(OB C KOMIIOHEHTOM «
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%Z», BHIPOKAIOIMX HETPUIVIAHYIO BHEIHOCTD: JE 6e306pasHbiil, Hekasucmbiii (0 sceHujuHe); J& 6e306pasHbiii, ypodauesii.
OT/e/bHO CreflyeT BhIAeIUTh HeporTudbl, OIUCHIBAIOLIME CeMeiHbIi CTaTyC KeHIMHBL §% Hesecmka, JiceHa; S8 enasnas
(3akoHHas) scena; Bia edosa; Y croxa, Hesecmka.

TakKe B KHTailCKOM s3bIKe eCTh MepOornud, BKIIOUAOIMii B cebsi Tpu sororpaMMbl 2L : & KOBAPHbLL, 8ePOAOMHBDI,
becuecmmbili, pacnymHbiil, npedamenbckuli [1, C. 148]. Takum 06pa3oMm, 10 MHEHUIO KUTAMIIEB, TPU XKEHIIUHBI, COOpaBILIeCs
BMECTe, He CyJIIT HUUEero XOPOILIEro.

KpoMe TOro, B KUTalCKOM SI3bIKe CYILIeCTBYeT GO/IbIIOe KOMMYECTBO C/IOB CO 3HAUEHHEM «TIeBHYKa», «TIPOCTUTYTKa»: I
8
npocmumymka, & npocmumymka, 48 nesuuka, npocmumymka, nyéauuHas sxceHujuna u ap. [3, C. 43].
Kak yrOMMHA/IOCh BBIlIe, B KUTaiICKOM S13bIKe MeporMdOB C KOMIIOHEHTOM 3L «KeHIMHa» Go/bIIoe KomuuecTso. [Ipu

5TOM UMC/IO HepOrM(pOB C KOMIOHEHTaMH 55 «MyuMHa», 1 «BOMH», T «KH3b», F «ChIH», KOTOPbIE MOIYT GbITh
OTHeceHb! K pedepeHTy «My>KUrHa», 3HaUUTe/IbHO MeHbLIIe.

PaccmarprBasi mepormudbl C JaHHBIM KOHHOTAaTOM, MOXKHO BbIIeIUTH CJIe[yIOIye KadecTBa, MOJIy4Yarolliye BbICOKYHO
OL|eHKY B IaTpHapXajbHOM 00lIiecTBe:

1. Bbicokoe conyanbHoe monoxenue: X 6bimb uuHosHukom; ¥B ynpaensms, pasymHocmb, ucmuma; £ yueHbiil, 8ouH,
MYHCUUHQ; 5 omey, 0ed, 20CNOOUH, XO35IUH.

2. Xopotuee dusndeckoe coctosiHue: 41 cubhblii, Kpenkuii.

3. CusbHbIe MOpPA/IbHO-BOJIeBBIE KauecTBa: B8 cmeblil, omeadcHbiil; 3E 6e3ymublil, cubHbiil, dep3kuil.

4. [elicTBus: 2 ymumb, nouumamb; TF 6bimb 6 HCUBIX, bepeub; = PeKomMeH008amb, NoddepicUeamb, y20uamb; Fr
cdenamb, 006bimMb, cnpagasmbes (¢ uem-1ubo).

Heo0OxoauM0O OTMeTHTh, UTO Ha ()oHe OOJBIIOT0 KOIWYeCTBa UEpPOrM(pOB C KOMITOHEHTOM <« KEHIMHA», WUMEFOIUX
HEraTUBHYI0 KOHHOTAI[MI0, MOKHO BBII/TUTH HEKOTOPhIE TPYIIITEl NEPOTTH(OB, UMEIOIINX TOOKUTEIBHYI0 CEMAHTHKY. [Tpu
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5TOM HaM He YVJaJoCh BBIJJEUTh TPYINy HepormidoB C KOMIIOHEHTOM «MY)KUMHa», HaJe/SIIOI[YI0 MYKCKOW 00pa3s
OTpULIATe/IbHBIMU  XapaKTepUCTUKaMu. Takum 00pa3oM, ueporibl C KOMIIOHEHTOM «MY>KUHMHa» 3ayacTyl0 WMeEROT
OT/IMUAKLIMeCsT CeMaHTHUeCKWe TIPU3HAKH, TPHUJAIOIINe MYXCKOMY o00pa3y TO/IoKUTe/bHbIe KauecTBa, UTO SIB/SETCS
MPY3HAKOM aHZPOLIEHTPU3Ma, KOTOPbIH MPOC/IEKUBAETCS B MEPOITM(PUUECKON MMCbMEHHOCTH U KUTAHCKOM SI3bIKE B OOLLEM.

TIpoBe/is CeMaHTMUYeCKHH aHalM3 CJIOKHBIX MePOrTUMOB C KOMIOHEHTOM « ZZ », yanoch BBIACHUTh, YTO GOMBIIMHCTBO
JAHHBIX Uepori(OB UMEIOT HeraTUBHYI0 KOHHOTALMIO Y TIPHUITUCHIBAIOT )KEHCKOMY 00pa3y Takve HeraTHBHbBIE KauecTBa KaK:
JILIeMepHe, KaJHOCTb, KOBaPCTBO, CKJIOHHOCTb K BHEOPAYHBIM CBSI3M U €/1abOCTh.

3ak/iloueHue

«KeHcKre» ueporU(LI, HMeIOIe II0T0KUTEbHYI0 KOHHOTAL|MIO, IPEeNMYILeCTBEHHO OTHOCATCS K TaKUM
CeMaHTUYeCKUM IpymiaM, Kak Opak, BocnuTaHue feTed U Kpacora. OTAenbHO CjefyeT BbIJe/IUTh CEMaHTUUEeCKYH IPYIIY,
OIMMCHIBAIOIIYIO CeMeHHBIN CTaTyC >KeHII[UHBI, He CBOMCTBEHHYIO CJIOKHBIM HeporyudamM ¢ KOHHOTaTOM «MY>KUMHA».

Vepormgel ¢ KOMIOHEHTOM «MY)KUMHa», B CBOIO OUepe/jb OTPA)KalOT TaKHe CeMaHTHuecKue INMpPU3HAaKH, KaK BBICOKOe
COLMa/IbHOE TIOJIOXKeHHe, Xopolilee (Gr3ryecKkoe COCTOSHUE W CHJIbHbIe MOpPabHO-BOJIEBbIE KauecCTBa, BHICOKO I[eHHBINHECS B
MaTprapxajbHOM KUTalCKOM 001ecTBe.
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